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Read and save these instructions for future use. 
BEFORE FIRST AND EACH USE 
Wash prior to use. Be sure the nipple hole is clean. 
To prevent a possible choking hazard, pull on the 
nipple in all directions before each use to ensure it 
does not tear. Inspect carefully, especially when the 
child develops teeth. Discontinue use and replace 
the nipple immediately if any signs of wear or 
damage are visible, such as cracking or change of 
shape. Small pieces can accidentally be inhaled and 
cause serious injury. 

CLEANING: 
CAUTION: Do not use the wire cleaning brush 
to clean the nipple as this will cause it to 
tear. Safe for use in dishwasher (top rack only), 
electric and microwave sterilizers, or boiling water. 
WARNING! 
Always check food temperature before feeding. 
Throw away at the fi rst signs of damage or 
weakness. Always use this product with adult 
supervision. Never use as a pacifi er. Do not store in 
direct sunlight, expose to high heat, or leave in 
sterilizing solution for longer than recommended. 

Lire et conserver ces instructions pour une utilisation ultérieure. 
AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION ET AVANT 
CHAQUE USAGE 
Lavez-la avant l’utilisation. Assurez-vous que le trou de 
la tétine est propre. Pour prévenir les risques de 
suffocation, tirez sur la tétine dans toutes les directions 
avant chaque usage pour vérifier qu’elle ne se déchire 
pas. Inspectez le produit soigneusement, surtout si 
l’enfant a des dents. Cessez l’utilisation et remplacez 
immédiatement la tétine si elle est usée ou visiblement 
endommagée, par exemple par une fente ou une 
déformation. De petites pièces peuvent être inhalées 
accidentellement et causer des blessures graves. 

NETTOYAGE : 
MISE EN GARDE  : N’utilisez pas la brosse 
métallique pour nettoyer la tétine, car cela 
causerait des déchirures. Convient au lave-vaisselle 
(plateau supérieur seulement), au stérilisateur 
électrique ou à micro-ondes et à l’eau bouillante. 
AVERTISSEMENT ! 
Vérifiez toujours la température des aliments avant 
leur consommation. Jetez le produit dès qu’il montre 
tout signe de dommage ou de faiblesse. Utilisez 
toujours ce produit sous la supervision d’un adulte. 
N’utilisez jamais comme suce. Évitez de ranger sous 
la lumière directe du soleil, d’exposer à une chaleur 
intense ou de laisser tremper dans une solution 
stérilisante plus longtemps que recommandé. 

Lea y guarde estas instrucciones para uso futuro. 

ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ Y DE CADA USO 
Lave antes de usar. Asegúrese de que el orificio de la 
tetina esté limpio. Para evitar el posible riesgo de 
atragantamiento, tire de la tetina en todas las 
direcciones antes de cada uso para asegurarse de que no 
se rompa. Inspecciónela con atención, especialmente 
cuando al bebé le salgan los primeros dientes. 
Interrumpa el uso y reemplace la tetina de inmediato si 
muestra algún signo de deterioro o daño, como fisuras o 
cambios de forma. Los trozos pequeños pueden 
inhalarse accidentalmente y causar lesiones graves. 

LIMPIEZA: 
PRECAUCIÓN: No utilice el cepillo de limpieza 
metálico para limpiar la tetina, ya que 
causará roturas. Puede lavarse en el lavavajillas 
(solo en la rejilla superior), en el esterilizador 
eléctrico o para microondas o en agua hirviendo. 
¡ADVERTENCIA! 
Compruebe siempre la temperatura de la comida antes 
de alimentar. Deseche tan pronto la vea dañada o 
frágil. Siempre utilice este producto bajo la supervisión 
de un adulto. Nunca la utilice como chupete. No la 
guarde a la luz solar directa, no la exponga a altas 
temperaturas ni la deje en una solución para esterilizar 
durante más tiempo del recomendado. 
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